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REGISTER YOUR WARRANTY
The Airwing is offered with a one-year warranty against manufacturer defects. Register your
warranty within 30 days after receipt of the product.
You may register your product by going online to www.LittleGiantLadders.com/registration or by
completely filling out the warranty card and mailing it in.

REGISTRE SU GARANTIA
La escalera Airwing se entrega con un afio de garantia por defectos de fabricacion. Registre su
garantia dentro de los 30 dias luego de recibido el producto.
Puede registrar su producto en linea a través de la pagina web
www.LittleGiantLadders.com/registration/espanol o completando la tarjeta de garantia y enviandola
por correo postal.
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TYPE IAA 375 LBS SPECIAL DUTY RATED

INSTRUCTIONS

Congratulations on your purchase of the Little Giant® Airwing® stepladder. These

instructions, along with the safety labels on the ladder, will help you get the most out

of your Airwing stepladder by learning how to use it safely. Please do not ignore the

instructions, study them! If you have questions about how to operate your stepladder,

please search our safety resources at www.LittleGiantLadders.com/SafetyToolbox,

or call us before using your ladder system. Your safety and satisfaction is most
important to us.

To learn more about accessories and other Little Giant ladder products, please visit
our website at www.LittleGiantLadders.com or call our Customer Experience Team.

Welcome to the Little Giant family!

TIPO IAA CARGA NOMINAL ESPECIAL 170 KG
CARGA DE TRABAJO

INSTRUCCIONES

iFelicitaciones por su compra de la escalera de Airwing® de Little Giant®! Estas
instrucciones, juntos con las etiquetas de seguridad de la escalera, le permitirdn
aprovechar su escalera Airwing al maximo, ya que aprendera a utilizarla de manera
segura. Siga estas instrucciones y memoricelas. Si tiene alguna pregunta sobre
cémo utilizar su escalera, busque nuestros recursos de seguridad en linea en
www.LittleGiantLadders.com/SafetyToolbox o comuniquese con nosotros antes de
usar la escalera. Su seguridad y su satisfaccion es lo mas importante para nosotros.

Para conocer mas sobre accesorios y otras escaleras Little Giant, visite nuestro sitio
web en www.LittleGiantLadders.com o llame a nuestro equipo de servicio al cliente.

iBienvenido a la familia Little Giant!



STORAGE LOCK OPERATION:

To unlock, rotate locking latch
to the right, as shown.

To lock in storage, rotate locking
latch to the left, as shown.

TO OPEN:
Caution: Pinch point, your hands must stay on top of the platform.

Unlock and push down on the platform until the ladder is unfolded,
continue to push on the platform until it is securely engaged.

TO CLOSE:
Caution: Pinch point, your hands must stay on top of the platform.

To disengage release lock on platform, press on the release lock and pull
upwards on platform into storage position. The ladder may now be
locked in the storage position.

OPERACION DE LA TRABA DE
ALMACENAMIENTO:

Para trabar en almacenamiento,
gire el cerrojo de seguridad hacia
la izquierda, como se muestra.

Para destrabar, gire el cerrojo
de seguridad hacia la derecha,
como se muestra.

PARA ABRIR:

Precaucion: Punto de enganche, las manos deben permanecer en la
parte superior de la plataforma.

Destrabe y empuje hacia abajo la plataforma hasta que la escalera
esté desplegada, siga empujandola hasta que quede bien enganchada.

PARA CERRAR:
Precauciéon: Punto de enganche, las manos deben permanecer en la
parte superior de la plataforma.

Para desenganchar el cerrojo de desbloqueo de la plataforma, presione el

cerrojo de desbloqueo y empuje la plataforma hacia arriba a la posicion de

almacenamiento. A continuacion la escalera se podra asegurar en posiciéon
de almacenamiento




